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EGYUTT
Keresztnévadas és identitas

Egy karpataljai telepiilés keresztnévadasi szokasai

Tanulmanyomban egy karpataljai magyar kozség keresztnévadasi szokasait vizs-
galom meg, kiilon figyelmet forditva a névadasnak az identitastudat kialakulasaban
betoltott szerepére. A telepiilés az ungvari jarasi Nagydobrony, mely Karpatalja legna-
gyobb magyarlakta kozsége. Arpad-kori telepiilés, irott forrasok elészor a XIII. szazad
kozepén emlitik a falu nevét, am archeologiai leletek utalnak ra, hogy a helység mar
korabban lakott volt.

Aneveket az egyhazi anyakonyv és a kozségi gazdakonyv nyilvantartasabol vettem,
amelyeket két idGintervallumban vizsgaltam meg. Az 1998 és 2008 kozotti idoszakot
hasonlitottam Ossze a 43 évvel kordbbival, az 1948 és 1955 kozotti idGszakkal. A
masodik korszakban csak hét évet vizsgalok folyamatdban, mivelhogy 56-t6] 80-ig
hianyoznak az adatok.

A két korszak Osszehasonlitasakor nagy eltérés mutatkozik. Az 1948 és 1955
kozott sziiletett lanyok 29 kiilonféle néven osztoznak, amit 349 személy kapott, mig
a masodik korszakban a sziil6k 122-féle nevet valasztottak az 0jsziilétt leanyaiknak,
amelyen 347 személy osztozott. A fiuk esetében is hasonldak az adatok az elsd vizsgalt
korszakban. Az 50-es években a sziilok fiigyermekeiknek 28-féle nevet valasztottak,
amit 326 fingyermek kapott, a masodik korszakban viszont 64-féle nevet kapott sziileit6l
a 310 Gjsziilott.

A néi nevek eléfordulasi gyakorisaga:

1948—1955 1998—2008
S/sz. Keresztnevek szama Keresztnevek szama
1. Erzsébet 96 Boglarka 13
2. Jolan 57 Viktoria 12
4. Maria 45 Bianka 9
3. Borbala 37 Barbara 8
6. Gizella 26 Orsolya 8
5. Margit 25 Dorina 7
7. llona 1 Bettina 7
8. Katalin 8 Evelin 6
9. Irén 7 Gabriella 6
10. Piroska 5 Krisztina 6
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A férfinevek el6fordulasi gyakorisaga:

1948—1955 1998—2008
S/sz. Keresztnevek szama Keresztnevek szama
1. Janos 48 Sandor 22
2. Sandor 47 Laszl6 20
4. Ferenc 41 Szabolcs 16
3. Kalman 34 Daniel 15
6. Béla 25 Krisztian 14
5. Jozsef 22 Ferenc 12
7. Zoltan 21 Janos 12
8. Laszl6 17 Istvan 12
9. Andras 16 Levente 12
10. Istvan 8 Akos 10

A névgyakorisag tajékoztat a kor névvalasztasi szokasairdl és a névdivatrol, a
divat mogott a gondolkodasmod, az értékrend, az emberi 1élek vildga rajzolodik ki. ,,A
névdivat nem egyéb, mint a nevekhez valo altalaban tomeges méretiivé valo, tarsadalmi
inditékt azonos vagy hasonlé viszonyulas, attitid” (Kiss 2002: 280).

Az 1948—1955 kozotti idoszak leggyakoribb néi nevei: Erzsébet, Jolan, Maria,
Borbdla, Gizella, Margit, llona, Katalin, Irén, Piroska. Az 1998—2008 kozotti id6szak
leggyakoribb ndi nevei: Bogldrka, Viktoria, Bianka, Barbara, Orsolya, Dorina, Bettina,
Evelin, Gabriella, Krisztina. Az els6 idészak leggyakoribb férfinevei: Janos, Sandor,
Ferenc, Kalman, Béla, Jozsef, Zoltan, Andras, Istvan. Az utdbbi tiz év leggyakoribb férfine-
vei: Sandor; Ldszlé, Szabolcs, Daniel, Krisztian, Ferenc, Janos, Istvan, Levente, Akos.

A keresztnévadas alakulasat, valtozasat az egyéni névizlés hatdrozza meg. Az 50-es
években a sziilok hagyomanyosabb, megszokott neveket adtak gyermekeiknek. Napja-
inkban egyre gyakoribbak, mind a férfi, mind a n6i nevek korében, az idegen eredettl,
a magyar névrendszerben szokatlan nevek. Gyakoriak az angol, amerikai (Vanessza,
Dzsenifer, Kitti, Krisztofer), az olasz (Bianka, Amine), anémet (Mdrk, Richard, Roland)
¢és egyéb idegen eredetii nevek (Szidonia, Alexa, Leo). A férfinevekre inkabb jellemzd
a hagyomanydrzés, mint a néi nevekre. A leggyakoribb férfinevek kozott a masodik
korszakban tobb olyan hagyomanyos név is jelen van, ami az elsé idészakban szintén,
pl. Sandor, Janos, LaszIo, Ferenc. Ugyanakkor eléfordulnak tipikusan magyar utonevet
is, amelyek ujabban keriiltek a névanyagba, mint a Botond, Levente, Maté.

A masodik korszak leggyakoribb ndi nevei k6zott nem talaltam olyat, ami az elsé
iddszakban is jelen lett volna. A ndi nevek k6zé tobb 1j név keriil, mint a férfinevek kozé.
A lista elején mégis hagyomanyos magyar név all (Boglarka). A sziilok, kis szamban
ugyan, de szivesen valasztanak gyermekeiknek magyar neveket is (Csenge, Réka, Virag).
Ma sokkal gyakoribbak az egyszeri el6fordulasu nevek, mint az 6tvenes években. 1948-
1955 kozott a valasztott 29 ndi névbdl mindossze 11 fordul eld egyszer, napjainkban
viszont 122 névbdl 51. A férfiaknal ez az arany: az els6 vizsgalt korszakban 23 névbdl
8, a masodik iddintervallumban 64 névbdl 20 név fordul eld egyszer.
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A nevek mellett szerepld szamadatokat nézve feltiinik, hogy a lista elején szerepld
nevek gyakorisaga a masodik korszakra erésen megvaltozott. Napjainkban csokkent a
nevek gyakorisaga, ellenben a hasznalt nevek szama rendkiviil megnétt, valtozatosabb
anévadas.

A névvalasztast nagymértékben befolyasolja az, hogy egyes kulturakban nyitott
vagy zart a névrendszer, tehat hogy a sziilok egy adott névkészletbdl valaszthatnak,
vagy kotetlen lehetdségiik van a koznevek koziil barmilyen alakitassal, esetleg ér-
telmetlen hangsorral is tulajdonnevet teremteni (Hajda 2003: 153). Ukrajnaban ma a
keresztnévvalasztas szabad, a névadok szabadon valaszthatnak nevet gyermekiiknek,
akar a divatnak megfelel6en.

Akutatasbol kidertilt, hogy Nagydobronyban a névadas az els6 vizsgalt korszakban,
azaz 1948 és 1955 kozott, kotott volt, inkabb a hagyomany és a szokas jatszott szerepet
a névadasban, mintsem a névdivat. A XX. szazad végére, a XXI. szazad elejére a név-
adasi szokasokban nagymértékii valtozas allt be, a sziilék minél kiilonlegesebb neveket
keresnek gyermekeiknek, olyan neveket, amelyet még senki nem visel kdrnyezetiikben.
Ilyen kiilonlegesnek szamito nevekkel talalkoztam, mint: Evariszt, Kevin, Ted, Valentin;
lanyoknal: Marisabell, Zorka, Szidénia, Stefania, Szeréna, Vanessza.

Akeresztnévallomanyban elenyész6 a szlav nevek aranya, csupan néhanyat talaltam
anévanyagban, pl. Vaszilina, Zorka, Nagyja, Vologya. Egyik el6z6 tanulmanyombol ki-
dertilt, hogy Nagydobrony csaladneveinek 22 %-a mas nyelvbol szarmazik. Legnagyobb
szamban e tajegység ukran, orosz lakossaganak csaladnevei keriiltek at. Megfigyeltem,
hogy az esetek tobbségében a szlav eredetii csaladnevek mellé (Cserepanec, Ivanyina,
Liszenko, Pavlisinec, Medvigy), ami a névvisel6 ukran vagy orosz nemzetiségére utal,
a sziil6k nem szlav keresztnevet valasztanak gyermekiiknek, hanem magyar vagy mas
idegen hangzast nevet: Norbert, Bianka, Gydrgyi, Regina, Szintia, Eleondra, Orsolya,
Marianna. Ennek okait kereshetjiik abban, hogy a sziilok vegyes hazassagban élnek,
illetve ha mind a két sziil6 ukran/orosz nemzetiségii, akkor a névadas okait kereshetjiik a
magyar kultira tiszteletében és a nemzetiségek egyiittélésének barati viszonyaban, vagy
abban, hogy a sziilékben él az az igény, hogy olyan nevet valasszanak gyermekeiknek,
amellyel konnyebb érvényesiilniiik a vilag mas részein is.

Akozség lakossaga megolrizte hagyomanyait, a sziil6kt6l vald névordklésnek a mai
napig fontos szerepe van. A fiugyermek gyakran 6rokli apja vagy nagyapja nevét, ez ér-
vényes a ndi nevekre is. Az 1990-es évektdl megszaporodott a kételemii keresztnévadas.
Az els6 vizsgalt idészakban mar talalkoztam a névanyagban kettds keresztnévadassal,
ekkor még a hagyomanyos névhez, hagyomanyos nevet valasztottak, pl. Zoltan Sandor,
Béla Ferenc; Zsuzsanna Edit, Gizella Erzsébet, Katalin Eva, Maria Jolan, Ilona Eva. Az
utobbi idészakban divatta valt valamilyen divatos nevet illeszteni a hagyomanyoshoz
Krisztian Miklos, Istvan Nandor, Béla Dominik, Jozsef Roland; Vanessza Erzsébet,
Erzsébet Henrietta vagy mind a két név tjabban elterjedt divatos név: Szidonia Tiinde.
Sét az is eléfordult, hogy magyar névhez szlav nevet valasztottak, pl. Viktéria Nagyja
esetében, ennek inditéka lehet, hogy egyik sziil6 orosz vagy ukran nemzetiségu.

Tovabba vizsgaltam a neveket abbdl a szempontbol is, hogy van-e szlav/orosz, ukrdan
parja (forditasa), mivel a parositatlan nevek tampontul szolgalhatnak a nemzeti érziilet
megnyilvanulasahoz, és a magyarsagtudat kifejezésére adnak lehetdséget.
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A trianoni dontés utan az elcsatolt teriileteken €16 magyarsag nyelvhasznalataban
¢és névhasznalataban gyokeres valtozasok torténtek. Az elsé kozigazgatasi valtaskor
elkezdddik a csalad-, ill. keresztnevek szlavos alakban val6 feltiintetése. A Magyaror-
szagtol elcsatolt teriileteken az éppen aktualis hatalom a csalad- és a keresztneveket
is manipulalja, igyekszik azoknak magyar nyelvi jellegét eltiintetni. Gyakori eset
volt, hogy a neveket leforditottak, névmegfeleléseket allitottak Ossze, és igy lett a
Borbdla— Varvara, az Istvan — Sztyepan, a Sandor— Olekszander, Dezs6— Dezdder,
Béla— Adalbert. A Hajnalka—Szvetlana megfelelésben a név jelentését forditottak le
ukranra. A Bélat tobbek kozott Adalbertnek is forditottak, holott az Adalbert german
eredetii név, a Béla pedig régi magyar személynév, mar a kdzépkorban mesterségesen
azonositottak a két nevet, és az ukran atiras tobbségében is ezt a megfelelést latjuk
(Lado-Biro6 2005: 24-37).

Akeresztnévanyagombol a magyar nevek koziil a fentebb emlitett viszonyban nincs
ukran parja a nevek kozel 80 %-anak. Kétségteleniil ezek kozott a nevek kozott sok a
kolesonzés, valamint az olyan nevek, amelyek a magyar nyelvben is idegen hangzasuak.
Az elsb vizsgalt idoszakban a férfi és a ndi nevek korében sokkal tobb a szlav/orosz,ukran
névparral rendelkezé nevek szama, mivel ebben az idében még jobban igyekeztek a
nevek magyar nyelvi jellegét eltiintetni. A XX. szazad végére, a XXI. szazad elejére
azonban az névparral rendelkez6 nevek szama csokkent, ennek oka lehet az is, hogy
ma mar a keresztneveket ugy anyakonyvezhetik, ahogy azt a sziilék kivanjak, akar
a magyar hangzasnak megfeleléen. Megfigyeltem, hogy a hagyomanyos neveknek,
mint példaul az Istvan, Sandor, a gazdakonyv nyilvantartasaban nagyon gyakran még
mindig az ukran parja szerepel. Sok estben irjak még a Sandort Onexcandop-nak vagy
Anexcanop-nak.

Az ukran atirasban elég gyakran el6fordul, hogy egy adott névnek két vagy harom
valtozata is honos, pl. Onexcandpa, Anexcanopa; Enizasema, €nizagema, €nuzasema,
Anocbema, Epocebem. A magyar nyelvben is vannak ehhez hasonlo példak, Henriett és
Henrietta esetében, de ott a két nevet kiilon névként tartjak szamon.

A n6i nevek koziil a legtobb valtozata az Erzsébetnek van, ez azzal is magyaraz-
hato, hogy gyakorisag szempontjabol, az 50-es években ez a név all az els6 helyen.
Az Erzsébetnek 6tféle irasképével talalkoztam: Enizasema, €nizagema, €nuzasema,
Anoc6ema, Epocebem. Hasonloan alakultak az Irén valtozatai is. E névnek szintén otféle
irasképével talalkoztam: Ipina, Ipen, Hpuna, Ipuna, Hpena.

A férfiak esetében a Ferenc, a Sandor, és az Andrdas étirasai a leggazdagabbak. A
Ferenc nevet otféleképpen jegyezték le: @panmiwek, @edip, @eoop, Pepeny és Ppany.
A Sandor nevet négyféleképpen jegyezték le: Onexcandp, Anexcandp, Anexcandep,
Hlanoop. Az Andrdas bejegyzett valtozatai: Auopiii, Anopeii, Anopaw és Onopauu.

E névvaltozatok hiien tiikr6zik a mindenkori rendszervaltasokat. Pl. az Erzsébetet a
csehek alatt Arocoema-nak irtak, oroszok alatt €ruszasema-nak. A Ferenc nevet csehek
alatt @panmiwer-nek, oroszok alatt @eoop-nak, ukranul pedig @edip-nek irjak (Balla
2008: 127).

A nevek atirasanal sok problémat figyelhetiink meg. A hivatalos tigyintéz6k nin-
csenek mindig tisztadban a nyelvészek altal kidolgozott hangatirasi elvekkel. Gyakran
»megszokasbol” irjak a személyneveket az adott alakban.
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Osszegzésként megallapithatd, hogy az utébbi tiz évben névadis terén nagy
valtozas tortént, latvanyosan gazdagodott a keresztnévanyag. A sziilék nem mindig
vannak tisztaban azzal, hogy a névadas az identitas egyik fontos jegye, nem meriilnek el
kiilonosebben a névadas inditékaban. A XX. szazad végére el6térbe keriiltek az idegen
eredetil, a magyar névrendszerben szokatlan nevek, példaul Amine, Cintia, Dzsenifer,
Dorina, Vanessza, Richdrd, Roland, Patrik stb. Névvalasztasnal a f6 motivacios szempont
az lett, hogy a sziilok minél divatosabb, kiilonlegesebb nevet adjanak gyermekiiknek,
olyan nevet, amilyet még senki nem visel kornyezetiikben. Azonban megfigyelhet6 egy
masik tendencia is, a sziil6k egy része a nemzeti identitas, a csaladi hagyomany 6rzésére
torekszik. Talaltam példat, igaz kis szamban, a feledésbe meriilt régi magyar nevekre
is. A hagyomany6rzés a férfinevekre jellemzobb, a sziil6k egy részének fontos az apa
vagy valamelyik csaladtag hagyomanyos nevének tovabbadasa, orokitése.

A vegyes hazassagban é16 sziil6k gyermekeiknek tobbnyire nem szlav keresztnevet
valasztanak, hanem magyar vagy mas idegen hangzasu nevet.

A vizsgalt teriileten inkabb a magyar és idegen névadassal, mintsem szlav név-
divattal és a tradicié6 még mindig jelentdsnek mondhato hatasaval kell szadmolnunk,
ami miatt feltételezhetiink bizonyos kapcsolatot a névadas és a sziilék nemzetiségi
hovatartozésa kozott.

Barra ANDREA
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